
Disway
THE COMPLETE
GUIDE

PINPOINT
Discover the 
breathtaking
Valley of Tears

SCHEDULE
Get ready for 
staying inside
and hear foosie

PREPARE
The endless 
Robofont or 
Glyphs battle
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IF YOU
SEE THIS 
IT'S A SIGN

150 pt

Disway

150 pt

Disway
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ERCKARTSWILLER alt. 230
La Petite-Pierre 1h20
Wimmenau 1h40
LICHTENBERG 2h55
GR53 Club Vosgien

55 pt 55 pt

Disway Disway
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Disway Regular

Le mont Blanc (en italien: 
Monte Bianco), dans le 
massif du Mont-Blanc, est 
le point culminant de la 
chaîne des Alpes. 
Avec une altitude de 4 806 mètres, il est 
le plus haut sommet d'Europe occidentale 
et de l'Union européenne ainsi que le si-
xième sur le plan continental en prenant 
en compte les montagnes du Caucase, 
dont l'Elbrouz (5 643 mètres) est le plus 
haut sommet. Il se situe sur la frontière

36 pt, 24 pt

Disway Bold
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Interconnection
Disproportionate
Adventure  Excitatory
Splints  Overstatement
Enflamed Unapproachables
Manoeuvrability  Secretariat

56 pt

Disway

56 pt

Disway
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28 pt, 10 pt

Disway

28 pt, 10 pt

Disway

Conservatoire du Littoral Site naturel protégé

Pléiades d'îlots

Formant un chapelet de petits bouts de terre 
dans le lagon, des îlots d'origine volcanique ou 
sédimentaire contituent l'un des paysages typiques 
de Mayotte. Leurs intérêts multiples, culturels, 
paysagers ou naturels, ont poussé le Conservatoire 
du littoral à les protéger à l'exception de l'îlot Bouzi 
classé réserve naturelle nationale.

Précieuse diversité

Certains îlots accueillent une nature remarquable: 
forêt sèches, falaises rocheuses où niche le rare 
Paille en queue à brins blancs, plages de ponte de 
tortue, et récifs ou vivent de nombreuses espèces de 
poissons et de coraux.

Menaces

Elles sont nombreuses et souvent d'origine 
humaine, comme le défrichement, la 
surfrequentation humaine (bivouac, pique-nique), 
les ancres de bateaux sur le corail... Toutes peuvent 
nuire à la beauté des îlots.

Respecter les lieux

Ce sont des milieux sensibles, il faut les préserver.
Quelques règles de bonne conduite à suivre
Tous les déchets produits seront protégés des rats 
et ramenés avec le promeneur. Des feux seront 
évités ou limités aux zones aménagées. Des 
oiseaux nichent sur les ilots une partie de l'année: 
éviter de s'approcher et de les déranger. Eviter le 
piétinement du platier à marée basse. Le mouillage 
des bateaux s'établit sur des zones dédiées en 
dehors des récifs coralliens.

LES ILOTS DE MAYOTTE
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DID YOU
DRINK
ENOUGH

146 pt

Disway

146 pt
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SPINE
LITHO
TALKER
LENGTH
DISTRESS
CANALIZE

60 pt

Disway

60 pt

Seam
Puffin
Littoral
Erupted
Sufferers
Rundown

Disway
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Disway RegularDisway

15 pt 24 pt

Attention
trail users:

Please do not 
walk on groomed 

cross-country 
skiing trails. 

Thank you.

BETTER DONE
THAN PERFECT

Romina Hernandez

HOPE IS DESIRE
WITHOUT ENERGY

Peter Verheul

MAKE EW
MORE KEWT

Zinpeng Zu
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100 pt

Disway

Kill nothing
BUT  TIME
TAKE NOTHING
But pictures

100 pt

Disway
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CLICK
JOINS
SNIPE
GREW
UNIFY
BLIPS

60 pt

Disway ExtraBold

GIFTS
STEEL
ETHIC
FIRST
ZIPPY
FENCE

60 pt

Disway ExtraBold Italic
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Disway Narrow Regular

400 pt

Hiking is a long, vi-
gorous walk, usually 
on trails or footpaths 
in the countryside. 
Walking for pleasure 
developed in Europe during the 
eighteenth century. Religious 
pilgrimages have existed much 
longer but they involve walking 
long distances for a spiritual 
purpose associated with speci-
fic religions. "Hiking" is the 

Disway Wide Extra-Bold

36 pt, 24 pt
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Hatcher Pass Management Area

Gold Mint
Trailhead

DIVISION OF LANDS
Department of Natural Resources

Managed by Alaska State Parks

66 pt, 33 pt

Disway

66 pt, 33 pt

Disway
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Water
Picnic
Causa
Enrols
Ledge
Gasps

60 pt

Disway ExtraBold

Adept
Milieu
Urban
Lights
Joyful
Excite

60 pt

Disway ExtraBold Italic
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400 pt

Die Kabinen sind in der Regel 
geschlossene Metallkonstruk-
tionen unterschiedlicher Größe 
mit normalerweise rechteckigem 
Grundriss. Sie haben meist
keine oder nur wenige Sitzplätze, aber Stehplätze 
für häufig über hundert Passagiere. Bei sehr leis-
tungsfähigen Anlagen werden in Einzelfällen dop-
pelstöckige Kabinen eingesetzt, so erstmals die mit 
180 Plätzen bei der Doppelstockbahn Samnaun in 
der Schweiz oder die beim Shinhotaka Ropeway in 
Japan mit 121 Plätzen. Die derzeit größten

Disway Regular

36 pt, 24 pt
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FASTED
BRAINS
EIGHTH
FORCES
SOFTEN
WISELY

60 pt

Disway Bold

ZURICH
STUPID
ENDING
LEAGUE
ALLURE
HILTON

60 pt

Disway Bold Italic
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17 pt

Disway

WILDCAT TRAIL 3.8 MILES/6.1 KM LOOP
HIKING TRAIL REGULATIONS

Trail is easy to moderate then strenuous. Take proper precautious 
before attempting. Persons with respiratory problems or sensitivity 
to heat should not attemps. Children under 13 must be accompanied 
by an adult. Stay on trail at all times. Trail is marked with rock cairns, 
and brown flexible markers. Take an ample supply of water. Proper 
hiking attire is recommended. Be cautious desert wildlife inhabits 
the area, including poisonous snakes and insects. Collecting rocks or 
native plants is strictly prohibited. Please do not write or carve on 
rocks. Do not enter washes or flooded. Pets must be on leash at all 
times as livestock grazes within the valley. Camping is prohibited.

MONUMENT VALLEY TRIBAL PARK
435-727-5870

17 pt

Disway
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Una mochila, morral, macuto o bulto 
es un recipiente para llevar el equipaje, 
por lo general sujeto a la espalda por 
medio de correas o bandas que pasan 
por los hombros y se atan a la
a la cintura. Su uso ha generado el término mochilero. 
También puede asociarse esta palabra al saco o bolsa de 
tela fuerte que llevan sujeta a la espalda los cazadores y 
excursionistas; en Colombia la palabra mochila suele refe-
rirse a una talega denominada como ‘mochila arhuaca’. Se-
gún Juan Corominas, mochila proviene de mochil, "mozo 
de recados", por ser una prenda característica

Disway Italic

36 pt, 24 pt
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Baskets
Longish
Hooded
Trustier
Anxiety
Combat

60 pt

Disway Bold

60 pt

Disway Bold Italic

Overact
Masters
Unfroze
Finisher
Bravery
Sparing
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Vernal Fall Bridge
Top fo Vernal Fall
Emerald Pool
Top of Nevada Fall
Little Yosemite Campground
Glacier Point
Half Dome
Clouds Rest
Merced Lake
Tenaya Lake
Tuolumne Meadows
Mount Whitney via John Muir Trail

mi
0.8
1.5
1.6
3.4
4.3
8.2
8.2

10.5
13.1

16.4
27.3

211.0

km
1.3
2.4
2.6
5.5
6.9
11.3
11.3
17.0
21.0
26.0
44.0

340.0

HIGH SIERRA LOOP TRAIL

NO PETS ON TRAILS

21 pt 21 pt

Disway Disway
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100 pt

LOVE, CARE
H Y D R A T I O N
THAT’S HOW
WE ALL GROW

100 pt

Disway Regular Disway Regular
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RANGERS
EARTHED
BOBCATS
TOURISM
SHARPER
UTENSILS

60 pt

BAGGAGE
MAXIMAL
SYNCHED
HANDSET
LICENSED
AGENDAS

60 pt

Disway Regular Disway Italic
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INK IS
PIGMENT SHIT

Erik van Blokland

ANXIETY IS
THE JUICE OF LIFE

Felix Bamforth

GIRLS JUST 
WANNA HAVE FONTS

Frank Grießhammer

15 pt

Point Lace Falls
Chutes Point Lace

Angels Staircase Falls
Chutes Angels Staircase

Laughing Falls
Chutes Laughing

Little Yoho Trail
Sentier de la Petite-Rivière-Yoho

Twin Falls
Chutes Twin

Twin Falls Trails Whaleback
Sentiers Chutes-Twin Whaleback

Yoho Glacier
Glacier Yoho

Little Yoho
Petite rivière Yoho

Stanley Mitchell ACC Hut
Refuge du CAC Stanley Michell

1.9 km

1.9 km

3.9 km

4.0 km

6.3 km

7.6 km

8.3 km

9.3 km

9.3 km

9 pt

Disway Disway
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Der Grand Canyon ist 
eine steile, etwa 450 Ki-
lometer lange Schlucht 
im Norden des US-Bun-
desstaats Arizona, die
die über Jahrmillionen vom Colorado 
River ins Gestein des Colorado-Pla-
teaus gegraben wurde. Der Canyon 
zählt zu den großen Naturwundern 
auf der Erde, 2018 wurde er von über 
sechs Millionen Menschen besucht. Er 
liegt größtenteils

Disway Bold Italic

36 pt, 24 pt
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Loftiness
Reptilian
Outshine
Crackling
Untangle
Weekday

60 pt

Disway Regular

Misdirect
Crepitate
Elements
Pulverize
Harmony
Actualize

60 pt

Disway Italic



Ty
pe

 a
nd

 M
ed

ia
 2
4 Pauline Fourest

&*
@t

Disway Regular

200 pt

{ M
1%

Disway Regular

200 pt
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Firs are evergreen coniferous 
trees belonging to the genus Abies 
in the family Pinaceae. There are 
approximately 48-65 extant species, 
found on mountains throughout 
much of North and Central Ame-
rica, Europe, Asia, and North 
Africa. The genus is most closely 
related to Cedrus (cedar). 

40 pt

Disway

40 pt

Disway
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123 pt

Disway

WHY THIS
WHY ME
WHY NOW

123 pt

Disway
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